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JUSTICE CIVILE.

COUR DE CASSATION. — Audicnce du 17 décembre.
. (Présidence de M. le comte de Stze.)

M. le conseiller Cassaigne a fait le rapport d’un pourvoi dirigé
contre un jugement du Tribunal de Fougeéres, qui a présenté uae
question tres guive et qui intéresse essentiellement le commerce :

Lorsque celui, auquel un effita €té transmis par un enn’oss’emen! en
blane, le transmet & son tour & urn tiers par un endossemeént egalenient
en blanc , cedernier peut-il, quoiqu il R’existe aucun commencement
de prevve par .:_"C{'it, e'.!‘re adinis a prouver par lémoins que la pro-
pricts du billet {urf a éte transmise ? ( Rés. aff.)

Billet souscrit & Deshais, pour la somme de Goo {r. D(-.)shais le passe 4 Dol-
ley, par un endossement en blane, qui, aux termes de l;|n't.‘ 158_du code c%e
commeree , ne vaut que procuration. Dolley le transmet & Fontaine par voie
d'endossement également en blane.

Le billet ainsi (ransmis est louché par ce dernier, et postériearement Dol=
ley tombe en faillite. <35 v ¢ o : ;

Déslors, intérét de savoir si la propriété a été transmise 2 Fontaine , ou si,
au coniraive, Foulaine n'a él¢, comme Dolley, que le mandataire de Deshais;
dans ce dernier cas, en effel, Deshais aurait le droit de demander un compte
non seulement contre le failli, mais encore contre Fontaine Ini-méme.

a7 avril 1824, jugement du tribuua! de Foug{:r:es. qui admet a la preuve
par lémoins que l'cndqsscmcn! a transmis la propricté, :

Powrvol pour violation de I'art. 138 du Code de commerce, et des arlieles
1341 et 1383 du code civil,

Me Scribea développé ce moyen. : ‘

# a Aux termes de 'urt, 138 du €ode de commerce, dit-il, la propriété
d'unclettredechange ne se transmet pas par un em]oaaemcpl en blanc,
Dans Pespece, deux eudoslnemens en blaug se sout succédés; ils ::'nut
donc pas transmis la propriéié, et cependant le tribunal de Fougéres,
tout en constatant e fait qu'il n'existait pas de commencement de
‘preuve par éerit, a, sur la foi de quelques indices, admis i |a preuve
testimoniale que la propriéié aurait été transmise. » L’avocat voit |4
une violation de I’avt. 1353 du Code civil | qui ne permet de s'atta-
cher aux prisomptions, fussmn.:elle.v, graves, précises etconeordantes,
que lovsque la preuve testimoniale elle-méme ost admissible, et une
vielation de avt. 1341 , qui nd’admet que pour une soinme au-
de-sous de 150 fr, ;

» Cependant, continue-t-il, on noys fait une objection : I’art. 1341,
dit-on, fait exception pour les matiéres commerciales ! Eutendons-
nous; oui , !01‘5(1 ve par la loi du commerce la preuve testimoniale
est admissible ; mais lorsque la loi commerci,ale a déterminé la forme
daus laquelle I"endossement duit avoirlieu, eta dit quesil n’était pas
danis cette forme, il ne vaudrait que procuration , admettre la preuve
lestinsoniale contre cetle présomption ; et de jure, c'est violer ouver-
tement la loi. C'est, Messieurs, ce que vous avez jugé dans. des ques-
tions analogues , par un arrét du 14 movembre 1821, qui pose en
Priucipe que les formalités prescrites par U'art. 133 sont impératives,
elq’il ne peat 'y étre suppléé. Or, cest pourtant ce qu’a fait le Tyi-
bunal de Foungeies; sou jugement ne peut échapperivotre censure.»

Me Lagrange a défendu le jugement. « Messicurs , dit-il, nous
ommes d’accord sur le fait et sur le droit; mais nous diffirons sur

&5 conséquences. L'avocat recounait en effet avee son adversaire,
QUWen général I'endossement en blane ne vautque procuration ; mais
1L fait une distinction. Selon lui y la disposition de I’art. 138 doit dire
Circonscrite an seul cas ow il vy a debat entre 'autear de Veudossement
et le cessionnaire, qui n’est, a4 son égard , qu'un mand;llaile; mais
Quaud il y aintérét d’un tiers, le mandat disparait. L'art. 138 a une
urce absolue toutes les fois que les choses sont entibres s cest-a-dire,
Wt que Ieffer est entie les mains du cessionnaire; mais ot ¢'est
tllyptzlh(zsc de Ia cause) lorsque ce dernier Pa transmis A un
liery de  boune foi , alors cesseut de slappliquer les disposi-
lious exceptionuelles de cet article et les regies de droit com-
Mun reprennent leur empirve. Or c'est une vérité tiviale que, de
YOIl comnnui, les ventes et achats ; en matiere comunerciale , peu-
Yeutse prouver par tous les moyens quelconquesin

M. Payocat-général Joubert a conclu au rejet.

p a Cour,aprés un loug délibéré en la chambye du conseil, a rendy
At suivant ; {

Altendy que sil est incontestable que Pendossement en blane ne van
Procuration , il est ¢
°'-‘_|1ﬂ‘nli peul transm,
Naire du billet ne
M yeen la valeur

L que
galement certain que celui anquel cét endossement a ¢té
ctire la propriété du billet » et que le propriétaire origi-
peut se plaindre si, eomme dans lespéce , son mandatajre

== e —— =i
Attendu qu'aux termes de l'arts 109 du Code de commerée , les achats of
venles peuvent toujours, et dans tous les cas, se prouver par témoins, et

quaiusi le jugement attaqué, en admetiant cette preuve; n'a violé aucune loi ;
Rejette le pourvol.

f
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COUR LOYALE DE PARIS. (1 et 2¢ chambres )

(Présidence.de M, Dehaussy, )
Audience solennelle du 17 décembre.
Question de la validite d’un mariage célébré & Gretna- Green,

M Crousse, avocat de M. le baron...., a répondu a la plaidoirie
prononcée a la derniere audience par Me Hennequin pour Mu=e veuve
H.... Saréplique a étd courte, ainsi que la Cour en avait manifesté
le desir. Il sest attache 4 établir que M. le baron.... n’avait 6té nul-
Jement guidé par des motifs. d’intérét. Mme yenve H.... n’a aucuns
biens personuels; elle a seulement la jouissance légale de 100,000 fr.
de ventes appartenant & son fils, et cest cette Jjouissance qu’elle you-
drait s'assuier par Pannulation de son second mariage. Abordant la
question de droit, il soutient que les mariages €cossais, dits Irregu-
lrers, c’est-a-dire, contractés devant un chef de famille sans bénédie-
tion nuptiale et sans la signature des parties , sont valables. Le cler-
g¢ écossais I’a reconnu dans I'assemblée qui fut tenue en 1826 a I"oc-
casion du procés de miss Turner; on déplora les abus qu’un tel état '
de choses pouvait entrainer; mais enfin cet état de choses fut main-
tenu ( voyez la Gazette des Tribunaux du 7 juin 1826, déja citée par
Me Hennequin.)

Me Crousse termine par un moyen tout nouveau dans la cause :
« Ce dernier moyeu , dit-il, réuni a tous les autres, nie parait grave.
Il dérive de la qualité des parties. M=e ], ,. notre adversaire, est née
Fiancaise; mais elle a épousé en 1814 un Hollandais; elle est done
devenueétrangére, ellea subi la condition de son mari, et elle est res-.
tée hollandaise aprdsson veuvage.Quanta M. le baron..., il estFrancais
par ses senlimens et par son dévouement au Roi dont il a recu des
récompenses, mais étranger par sa naissance, Il est né en Suisse dans
le canton de Vaud; jamais il n’a été naturalisé Fraugais. Ainsi ce
proces ne g'agite pas, comine on paraissait le croire, entro deux Fran-
¢ais; mais entre un Suisse et la veuve d’uu Hollandajs qui est deve-
nue elle-ménie Suisse par son mariage.»

Me Ilennequin demande la permission de dire un motsur ¢e moyen
tout-a-fait inattendu. « L’art. 19 du Code civil porte a la vérité: La
» femme francaise qui épousera un étranger suivra la condition de
» son mari, mais il ajouta z si.elle devient veuve elle recouviera la
« qualité de francaise ( entendez bien ce mot, mon adversaire ) pour-
» vu qu’elle réside en France ou quelle y rentre avec Vautorisation
» du Roi , et en déclarant qu'elle veut s’y fixer. »

» Eh bien , Mme H... qui était restée en Fraiice, n’avait pas besoin
de Pautorisation du Roi pour y reatrer; elle compte si bien y résider,
quelleaacquis au cimetiere du Pére Lachaise un teriain pour elle ¢t
sa famille , ne voulant pas quitter la France méme apres sa mort. »

MMe Crousse: Mais il fallait faire une déclaration. ..

Me Henneguin : Pour reutrer, mais non pour rester ; votre moyen
porte a faux.

M. Bérard Desglageux, substitutde M. le procureur-général , a dit:
« Quels intéidts plus grands peuvent dtre portés an pied de votre
justice que ceux qui viennent dans cetie cause Soifrir a vos médita-
tions? Li s"agit du contrat le plus sacré parmi les hommes , de celuf
sur lequel repose Iordre public et les maeurs, et qui touche de plus
prés aux destinées de la patrie. De part et d'autre on réclame devant
vous 'hounenr et la dignité du mariage. D’un ¢6té il vous est pré- "
senté avec sa foi et sa simplicité primitives » ne prenant que le ciel
po it témoin de sa pureté, ot toutefois en conservant 'inviolable ca-
ractere de son origneantique. D'autre part on vous le montre appuyé
sur la loi frangaise, puisantsa forcedansla protection qu'elielui donne,
sa garantie daus la publicité dout elleentoure, ct ne pouvant se sou-
tewir sans cet imposant cortége aux yeux de la sociéé i tellement
qu’il est permis a la pudeur elle-méme de déposer son voile & fa porte
de votre temple pour yenir invoquer le secours de la justice contre sa
propre imprudence et contre son erreur. :

« Pour agrandir encore celte cause, ce qui n'était ee
nécessaive pouc solliciter votve attention , une nation étrangere seu -
ble comparaitre devant vous avece ses usages ek ses 'meoears. Vous n'a-
tes plus les juges des intéréts privés et les vengeurs de Pordre public;
mais vous avez i pronoucer. sur les rapports les plus intime ;
unisscut les familles & I'éue, sur les liens
natious, et la justice ne pouvail vouy

pendant pas

les 5 (qui
: qui s’élendent entre |es-
riv plus dignement ses solenniids
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Gue par une sause ou vous allez fuire le plus noble usage Je votve
puissance. » ; ;

M. I'avocat-général parcourt rapidement les faits; et arrive aux
deux questions principales que présente la cause. Il faut surtout exa-
miner I'art. 170 du Code sous trois rapports : dans son texte, daqs 808
motifs ct dans ses rapports avec les articles auxquels il est lié, A
ne considérer que le texte, le mariage des Francais & I’étranger étant
valable, pourvi qu’il ait été précédé des publications, et que les
Francais n’aient pas dérogé-a leur capacité personnelle, il sembl_e
quelesdeux conditionssont impératives. Aussi anteurdu repertoire de
Jurisprudence a pensé que sa rédaction équivalait & celle-ci: De tels
mariages ne seront valables qu’autant qu’ils auront été précédés des
publications.

« + Les motifs sont d’accord avec le texte. Te Frangais est censé ne
Ppoiut avoir abjuré sa patrie sans espoir de retour, et les publications
sout le seul gage de publicité. M. Tronchet I'a dit avec éuergie lors
de la discussion de 'art. 170 au conseil d’état, en répondant 4 une

objection du premier Consul. Les Cours qui out é1é consultées sur la,

yédaction primitive du méme article ont émis une opinion sempbla-
ble. 1l faut done convenir que I'art. 170 porte sa sanction en lui-mé-
me, et qu’en cas de contravention la nuilité est ity tante. Tl restea le
¥approcher des auties dispositions du Code. :

M. V'avocat-général analyse toutes les dispositions du chap. 2 du
€ode civil relatif aux formes du mariage, et il fait remarquer que les
objections faites par le défensenr de M. le baron.... pechent par leur
base, puisque les articles qu'il a invequés ne s'appliquent qu’a des
unions contractées en France, lesquelles recoivent une publicité suf-
fisante de la célébration & la maison commune, et par 'officier de
Pétat civil compétent. « Il nous parait, ditil, parfaitement établi
qu’il a été dans la pensée de la loi d'assimiler, quant a la publicité ,
les mariages contractés i I'étranger aux mariages faits en France, au-
tant qu'il était possible. Un seul nioyen était ouvert i la loi : cétait
de prescrive la publicité, et elle 'a pris de la maniére la plus impé-
rieuse , comme le seul moyen par lequel elle suit encore e Frangais
en pays étranger, comme le seul moyen par lequel le Francais, de
son coté, rend toujours i sa patrie ’hommage de son obéissance. »

Les circonstances et les causes qui provoqueraient la nullité doi-
vent-elles exister dans I'affaire actuelle? Apreés avoir montré que la
elundestinité de "anion est évidente, le ministére public ajoute :

« Si autrefois les mariages clandestins étaient proscrits, que dira-
t-on d’un mariage qui n’a eu pour but que la clandestinité méme,
que la violation de la loi,d’un mariageou I'on a voulu couvrir, par
eetle infraction, une fraude coupable aux principes qu’elle pro-
clame et aux obligations qu'elle impose : cest ici qu'abandonuant
des intéréts privés comme de trop peu de valeur, ne nous souvenant
plus que de ceux que l'ordre public a remis entre nos maius, nous
devrions peut-éure, i I'exemple d’un magistrat illustre (le chancelier
d’Agucsieau), dont les nobles paroles ont soutenu les ndtres, nous
Yendre nous-mémes parties dans le proces, et vous demander au nom
des lois , au nom des meeurs, au nom de Uhonneur des familles, de
déclarer de pareils mariagesabusivement contractés. Et ou se trouve-
rait en effet la sociélé, si ce qu’elle a de plus sacré, et la loi de plus
solennel dans ce contrat, pouvait étre ainsi le Jouet de I'intérét et de
Ja fraude, s'il suffisait de passer les frontieres, et d'aller trouver,
sur une terre voisine, une législation plus commode, et revenir en-
suite avec sécurité placer les fruits de ses honteux caleuls sous Ja
protection de ce contrat doat on a profané la majesté, 4 'abri de ces
rois qu’on a violées, sous les.rcgargs de ces familles dans le sein des-
quelieson a porté 'alaime ! Vous u’hésiteriez pas & proscrire ces abus
si intolérables, et, déclarant, s'il y avaitlieu, les parties non fondées,
vous déclareriez, aiusi que le faisaitcette aptique compagnie, sur nos
conclusions, que de parcils mariages sontnullement et abusivement
contractés. Mais vous n’aurez pas a interrompre aujourd’hui la
maiche aceoutumée de vos discussions. La fin de non recevoir qu’on
a voulu tirer de P'art. 1g1 du code v’est nullement fondée. »

M. P'avocat-général répond aussi a Pargument si tardivement invo-
qué de la qualiié des parties. M=¢ H.... est redevenue francaise par
son veavage. [l est difficile de croire que M. le baron .... n’ait “pas
acquis, par ses services militaires en France » des dioits équivalens
i ceux de domicile. Dailleurs Part. 1o des capitulations entie la
Fraoce et la Suisse porte: « On suivra & Iégard de leurs per-
» sonues, et.de leurs propriétés, les mémes lois et usages qu’envers
» les nationaux.
ges. » Ainsi, d’aprés les regles dela réciprocité,, M. Ie baron ... se-
rait votre justiciable. Nous pourrions rechercher quels sout las usa-
ges et les reglemens du canton de Vaud concernant les mariages et
leurs publications, et si le sieur .... a fait quelque chose pour s’y
conformer.

« Nous ne répondrons pas, dit M. Bérard-Desglageux, a cette ob-
jection ; que les Tribunaux anglais ont é16 impuissats pour annuler
le mariage de miss Turner, et qu’il a fallu Iintervention d’une loj,
Vous vous fé.iciterez d’avoir plus de puissance que les juges de I"An-
gleterre ; vous rendrez un solennel hommage & nos lois, et vous ne
craindrez pas de resserver dans des limites trop étroites les liens qui
doivent exister entre les nations. Qui » Messieurs, qu’elles s’unissent
entre elles pour de nobles succés qu’elles confoudent leur gloire ja-
dis rivale, et 3;1'ciles fassent courber les mers sous leur pavilion,
Vengeurs des droits de 'humanité, nous aussi, nous applaudirons a
celte alliance européenne, et nous oserons inlerrompre quelques in-
stans les sévéres habitudes de notye ministére,, pour faire parler de-
vant vous le sentiment de la patrie et la cause de I'humanité. Mais
quand il s'agira de nos lois et de nos meeurs,, nous n'irons pas les
demander & des nations éiranghres, Magistrats, c'est d yous que la

Les Suisses jouitent en France des mémes avanta-

sociélé les confie; c'est 4 vos décisions qu’elle yem

Phonneur des familles et la dignité du mariage.
» Dans ces circonstances et par ces considérations, nous estimg,
qu’il y a lieu de confirmer la sentence dont est appel, et de condy e
uer le sieur.... 4 Pamende et aux dépens. » N
La Cour se retire dans la chambre du conseil. Voici les tey
Parcét qu’elle a rendu aprés une demi-heare de délibération -

En ce qui toughe le moyen résultant de ce quela veuve T.... serajt étra
gere comme veuve d’un élranger, considérant que la veuve H... née enjrranu'
et ayant toujours habité la France depuis son veuvage, est rentrée, any lerm"
de l'art. 19 du Code, dans la qualité de Frangaise que son mariage aypo )
Hollandais lui avait faitperdre, et qu'ainsi l'art. 166 est applicable i la mati;:
duo proces actuel ; < ke

Sans s'arréter aux autresfins de non recevoir, staluant aa fond ; Considepayy
que Larl. 170 du Code subordonne 1a validité des mariages contraclés entpy
Frangais, et entre Frangais et ¢étrangers en pays élrangers, A la-double ':und;L
tion qué le mariage sera célébré, suivant les formes usitées dans le pays oy l;
mariage est contraclé, et qu'il aura été précédé des publication preseries #
I'art. 63 du méme Code ; que la nécessité de cette publieation au lieu. ofy cha.
cune des parlies contractantes a son domicile » est d'aprés les termes dans Jy;.
quels Larticle précité esk-congu, une des conditions essentielles 4 [a Validite dog
mariages contractés en pays étranger, ainsi qu'il résulte des mots restrietify
pourve que, employés par le législatear dans la rédaction du méme article :
que les publicalions , prescrites par la loi intéressent non seulement les tim'
mais encore les époux eux-mémes, puisqu’elles avertissent les parties respech've;
de leur véritable position , et qu'enfin ces publications sont d'ordre ublic ep
ce quelles donnent au mariage la publicité nécessaire i l'ordre sociar; que sil
y avait lieu d'adinettre, dans certains cas, une exceplion i ces p[‘illcipug' elle
ne pourrait I'étre qu'en faveur de ceux qui auraient été- dans I'im puissance (,
faire faire en France les dites publications avant de contracler mariage ; myjg
qu'aucune exceplion ne peut élre admise en faveur des Frangais qui, comme
dans l'espice, ont été conlracter mariage en pays étranger pour se sOustrajre
aux conditions essentielles de publicité prescrites par les art. 170 et 191 dy
Code civil ; qu'en principe général , Pobservation de la formalité des publics.
tions n'est pas moins nécessaire 4 la validité des mariages que 'observation des
autres conditions contenues an Code civil . au chap. 1°* du titre du marja o,
ainsi qu'il résulte de V'art. 170 déja cité, dans lequel les mots pourvu que vy
primant une condition restrictive de la validité du mariage , sappliquent tant
ala formalité des publications qu'aux dispositions du titre 1" du Gode civil
relatif au mariags ; .

Adoptant, au surplus, les motifs des premiers juges, la Cour met Fappel-
lation au néant, erdonne que ce dont est appel sortira son plein ¢t entier effe,

—— e ——
JUSTICE CRIMINELLE.

et aujpurd'hui

mes dy’

COUR D'ASSISES DE LA MOSELLE (Metz),
(Correspondanee particuli¢re. y?

Une saisie avait été pratiquée sur les meubles de Jacques Lecoqs
L’huissier chargé de cetie exécution, choisit pour pardien de la saisie
un nommé Gérard , beau-fréie de Lecoq, partie saisie, et grand oucle
de la partie saisissante, contrairement i la disposition prohibitive de
Part. 598 du Code de procédure. Une rixe violeute-s’engagea entre la
femme Lecoq et Gérard, et a la suite de cettd rixe la femme Lecoq
fut traduite 4 la Cour d’assises, sous la prévention d’avoir frappé et
blessé jusqu'a effusion de sang le sieur Gérard,, lorsqu’tl -xercait les
fonctions de gardien  une saisie mobiliaire, et agissant pour 'exéeu-
tion d’un jugemeut , crime prévu e les art. 209 et 31 du Code pé-
nal , et puni de 5 4 10 années, de réclusion , et de Pexposition

Me Conseil , avocat de la femme Lecoq, s'attache particulisrement
a la circonstance aggravante résultant de la qualité degardien, illegi-
lement conférées J.-F. Gérard. Aprés avoir développé les motifs pour
lesquels le législateur avait défendu de choisir pour gardien d'une
saisie mobiliarre les proclies parens du saisi ou du saisissant, et fuit
sentir combien les circonstances particulieres de la cause justifient la
prévoyance de la loi, le défenseur continue ainsi :

« Lorsque la loi a investi d’une farantie spéciale les hommes
revétus de quelques fonctions publiques, ou chargés de I'eséeu-
tion des actes de l'autorité administrative ou judiciaire, elle a
pris une précaution indispensable pour le maintien de Pordre et pone
la sécurilé uccessaire i ceux qui ont mission de veiller i sa conserva-
tion. Mais cette disposition ne doit pas éive éteudne au-dela de ses li-
mites légales, sans quoi le but serait manqué, et 'on compromettrait
par une applicatiou a:bitiaire la paix publaquc, les dvoits de la pro-
priété et de la liberté individuelle, qu’elle est appelée & garantir,
Ainsi, d’abord , elle ne pourrait pas étve invoyuce en [aveur d'un
agent de 'autorité publique , si au moment oit il a éprouvé de larés
sistance, ot des voies de fait out é1é exercées coutre lui , il agissait
en coutravention aux dispositions de la loi. Heureusement wous n'a=
vous pas a faire daus cetle cause lapplication de ce principe, qui se
rattache aux questions les plus délicates et les plus ardues de notre
droit public; mais il en est un autie qui doit avoirici une influence
directe et incontestable; c'est qu'avant de prononcer sur une cir-
constance de la natuie de eelles qui nous occu pent, il faut s'assurer
d’abord si celui qui se plaint de lu vésistance ou desacies violens dont
il a ¢te Uobjet ¢tait legalement revétu de quelqu’une des fonctions
déterminées par la loi , ou si » au conlraire,, quelque incapacité pet-
sonnelle ne lui interdisait pas d’en preudre le carvactére et d’cn exers
cer les actes. :

» Supposons, par exemple , qu’un homme, qui aura subi la peine
dela dégradation civique, soit parvenu a tromper sur son incapacile

Pautorité supéricure; supposous que , par errenr ou par une volonté

coupable, cette autorité lui confere des Fngtions publiques, la voix
qui reprocherait hautement i cet usurpateur sa fraude et son impu=
dence sevaitelle uue voix coupable? Pensericz-vous gue les violen~
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ces exeicdes confre sa persotine ; bien'que iépréliensibles et L:uni»rsn-
bles, suivant les circonsta'nces, dqssent prendre un cal:aclexcr)plus
grave, que s1 elles eussent et.é_nxercee.s contre tout autreci Lo,\’el: ? As-
surément il ne serait pas possible de se prononcer pour laffirma-
tive. » it W : :
M Conseil tire de ces principes générauxdes conséquences applica-
bles a la cause particuliers, et conclutice que le jury éearte an
moins la circonstance relative a la qualité illégalement conférée ‘au
aignant.
Pl‘i\lflg. Thirion, substitut de M, le procureur-général, com_but ees
principes, et smllicnl’._que le jur\_.j ne doit s'ocguper que d|‘1 fait , sans
s'inquicier de la question de savoir si les fonctions de gardien avaient
é1é fégalement ou illéga[emcntconféré_es. Y
Les moyeus préseutés par Me Couseil , avec aulant de modération
que de force, ont completement triomphé, ) ; '
Le jury a répondu afﬁl‘mauve_m'enl. sur les voies de fait exercées
'sar la.persoune de Gérard ; mais il a ajouté : sur la personne de Gé-
vard , comme simple individu. lica
del’a ri. 311 du Code péual, la femme Lecoq a été condamnée a un

an ct huit jours d'emprisonnement.
e —
COUR D’ASSISES DE L'INDRE {Chéiteauroux)
{ Correspondance particulisre )
Accusation de tentative d’em poisonnemennt.

Les assises ont commencé le 10 décembre sous la présidence de M.
Bloudet , conseiller a la conr royale de Bourgey.. L.e 13‘ a com.pa:'u la
femme Marie Trossin, d4gée de 58 ans, accusée d avoir tenté d'em-
poisonner le sicur Roy fils, geéometre, enfant'du premier lit de son
mari, en jetant dans le remede qu’ll.préparml le 21 septembre der-
nier une certaine quantité de cantharvides, ; i

Selon l'acte d’accusation, une vive animosité existait entre Roy
fils et sa belle-mére, a laquelle, il avait interdit Pentrée de ses appar-
temens. Cependant, dans une de ses ‘maladies, il regut d't’:lle_ des
soins. Depuis long-temps Roy fils ¢tait dans un état de santé déplo-
rable. Aprés avoir inutilement épuisé Iart de Ia_médec:lnc,‘xl voulut
essaver de Uempirisine ( dit Pacte d’accusation )5 il Sadressa A un sieur
de Beaumont , qui passe pour avoir en médecine quelques connais-
sances pratiques, etil recut delui une ordonnance ainsi congue : « Pre-
» nez 4o limaces kina rouge une once. — Coru_es de cerf 2 onces, —
» — Colle de poisson 2 onces. — Faites bouillir le tout & petit feu
» jusqu’a réduct.on’d moitié.*— _Clarlﬁez avec un blanc d’euf; ajou-
» lez en méme temps sucre candi 2 onces, — Vin de Malaga une li-
» vre; remuez avec une cuillére; laisse;. refroidlr; passez par un
» linge fin; ajoutez 4 la collature jus de citron une once.» Ce remede
préparé devait former une gelée et le malade devait eu prendre une
cuillerée toutes les quatre heures.

La femme Trossin, en I'absence de Roy, avait versé de 'cau dans
le coquemard counlenant ces substances, et avait remué ensuite le
tout avec un morceau de bois. A son retour, Roy fils fut effrayé en
apprevant que sa belle-mére était entrée dans sa chambre, et que
cétait elle qui avait versé l'eau. 1| retiva le coquemard, coula
le remede, et reconnut des matieres verddires qu’il prit pour
des cantharides. Ne concevant aucunecrainte, il but deux cuillerées
du remede, ce qui n’a en rien aggravé sa maladie, Cependant

il porta le vase au sicur de Beaumout qui lui affirnia que c’étaient
des cantharides qui garnissaient le coquemard, et qu’elies y avaient
€16 mises en assez grande quantité pour lui donner la mort,

0 médecin et un pharmacien ont analysé les matieres contenues
dans le vase, et ils ont reconnu I'existence des cantharides, sans pou-
voir décider toutefois si le remede pris en totalité , ou ey grande par-
e, edt doné la mort,

Plusieurs témoins ont été entendus, etentreantres le sieur Roy fils
ctsa servante. Comme les termes de 'acte d’accusation pourraient jeter
quelque défavenr sur M. de Beaumont , riche propriétaire et savant
dgronome , qu’il signale comumne un empirique, nous croyons devoir
4lfe connaitre la premidre partie de sa déposition'devantla Couy -

« Lors de |a révolu[ion, a--il dit j':tccompagnai mon priuce i Va-
Teunes, et , aprés sou arrestation » Je quittai la France. Jo me retirai
® Angleterre avec plusicurs fidéles serviteurs du Roj. Pendant mon
Eigration , Jai suivi les cours des plus célébres professeurs d'une
niversita Ameuse; voila comment jai acquis quelques connaissances
t médecine, dont jaide avee plaisiv mes voisins, »

. Chariemaguc » substitut, a soutenu avec force l'accusation,

* Rollinat fils, dont le début avait attivé un ‘nombreux

] ‘audi-
loire

¢+a défendu I'accusée de maniere 4 faire concevoir les plus belles
las[lfll':qu:ess. Son éloquente plaidoirie, constamment écoulee avee |e
~ Plus vif intérét, luia valu dunanimes félicitations.
v d? commeucer le résumé des débats, M. le président a ho-
rigfzd un éloge le jeune defeusegn_'qul » dés son entrée dans la car-
iy barreau, s annonce, a dit ce mnagistrat, comme le digne suc.-
*eur des talens de son pere.
o L8 quelques instans de délibération , Je jurya déclaré Paccusée
% Coupable, et elle a 16 aussitot rendue i son viejl époux.

R ——
TRIBUNA_L COBRECTIONNEL DE'MARSEILLE,

»
I;il:;inme est ine;pl'icnhle: sa maniér_e d’éure, d.’agir, de {'euser,
ey l?;;i)ies afl‘ecl_to:‘:s » S antipathies sont sujettes & des varia-
i breuses , s d:["ﬁ:ren.ws, 81 rapides, qu’il est difficile d’as-

* 3 un individu up Caractere ‘spéc'al, de prévoir la eonduite

t

En conséquence, et par application

qu’il tiendra , les écarts anxquels il pourra se livyer, Cette obhserva-
tion a été faite depuis long-temips; elle est basée sur des exemples
nombreux, ellea dit frapper tous cenx qui assistaient a Paudience
de ce Tribunal du 27 novembre dernier.

Un nommé Victor Lébre, déja condamné a 5 ans de réclusion pour
le vol d’une montre » €lait accusé d’avoir soustrait frauduleusement
un crochet en argent, une ceinture, un mouchoir et deux cuillers
a café. ‘ : y i

On Pinterroge : il vépond avec beaucoup de présence d’esprit, re-
pousse le préjugé défavorable que fait peser sur lu i sa premiere con-
damnation, et expose avec lucidilé son systeme de justificatiod. Jus-
qu’alors son maintien a é1é calme , son air grave sans 8tre soucieux 3
ses paroles mesurées, sa voix assurée, ses réeriminations sans aigreur,
sa defense sans emphase. Maisa peine M. le substitut a-t-il requis I'ap-
plication de la peine, que la scéne change. Cet homme si tranguille
devient furieux; ses traits se contractent, un mouvement eonvilsif
agite tous ses membres » et il §'écrie d'une voix étouflfée : Plutde la
mort | elle est preférable an déshonneur, En méme temps il sort de
sa poche unn de ces larges ciseaux quemploient _les tailleurs, ot le
porte violemment 4 sa gorge. Deux gendarmes se précipitent, sur luj:
ce forcené se roidit contre leurs efforts en poussant des cris de rage et
de désespoir. Enfin il estdésarmé; cependant sa violence est encore la
méme , son projet de suicide n’est pas encore sorti de sa pensée : « Je
» saurai touver un autre moyen de me détruire, s'éerie-t-il qui peut
» obliger 4 vivre celui qni est décidé a mourir ! » '

M. le président adresse au prévenu uue réprimande sévére
sur le scandale qu’il vient de donner; il lui demande compite
d’une conduite aussi extraordinaire. Pendant cette mereuyriale,, la fu-
reur fait place 3 une douleur plus calme; Lebre se couvre Je visage et
pleure. * ;

Eunfin, la condamnation est pronoucée. Le malheurcux en a i
peine entendu la moirié qne ses seas Pont abandonné; il tombe sans

connaissance sur le carreay s et ou est obligé de Je porter hors'de la
salle d’audience.

—— S

DOCUMENT

Contre l'ordonnance dy yer septembre 182+,

Dans la Gazette des Tribunauzr dhier ot dans celle du 15 décem- g
bre ( Tribunaux correctionnels de Lille et d’Alencon), je lis que le
ministére public a soutenn que Pordonnance duy jer septembre 189
était une interprétation réglémentaire et qu’ainsi elle devait faive loi
jrour tous les cas senblables, Il invoqué, ajoutez-yous, sur ce point
Popinion de M. le comte de Seze, premier présidernt a la Cour de Cise
sation , qui dans son discours de rentrée a dit: « On a pensé que
» celui qui avait congu le premier I'idée de la loi , qui en avait I’i-
» mitiative ; et qui en avait eucore la sanction , devait savoir mieux
» que personne ce qu'il avait entendu par les expressions de la loj
» que lui-méme avait proposée , et qu’on ne pouvait ; i cet égard ,
» s’en rapporter qu'h sa décision. Le Roi I'a peusé ainsi » ajoutait M.
» le premier président; il ajugé que ce droit h'iuterprélaliou de la loi
» daus les circonstances douteuses lni Appartenait, d’apres la loi effe-
» méme ; il ee a usé, il a approuvé des avis du conseil d’¢tat qui Tui
» Staient soumis dans cesers,

Saus doute Pautorité du chef de Ja Cour supréme est grave, elle
est imposante el elle devient , entre les mains de nos adversaires, nne
arme si redoutable que nous devons nous efforcer de la leur raviy,
Ou me permettra done de lui opposer une autre autorité, non mojpny
imposaute , non moins yénérable,

Fai €16 & méme d’examiner la question d’interprétation des lois ,
el voici ce quont produit mes recherches: Ko 18171l s'est agi de mo-
difier les articles 115 et 160 du Code de commerce. Ou ne s'est point
i cetie époque contenté d'une simple ordounance; on asenti la né-
cessité d'une loi qui a été proposée aux chambres adoptée par el.es
et (ui a regu sou complément par la sanction du Roi.

A celle époque, le rapportear, au nom de la cominission nommdy
daus le sein de la chambre des pairs, pour 'examen du projetde ioi,
disait : « Votre commisfonvous prie méme de remarquer, Messicurs,
» la forme dans laquelle celte interprétation du Code vous est pro-
» poséepar le Roi et qui est une nouvelle preave de sa sagesse. Le
» Roi aurait pu, s'il Iavait voulu , faire usage de la disposition de |4
» loi du 16 septembre 1807, qui daus les matibres relatives a'la Cougt
» de cassation , attribue au chef de Pétat e droit exclus
»ter lui-méme dans son conseil los lois équiyoque
» de douner a ces déclarations inlerprétatives ém
» dues par forme deréglementd'administratio
» €ation et toute la force de Ia |oj méme. M
» loi du 16 septembre 1807 w’élait qu’ume usurpation ajontée i toutes
» celles qui venaient se lier, comme conséquences inévitables, & e
» grand attentat de 'usurpation méme dy trone, Avant cette loi , e
» effet , celle du 27 novembre 1790, qui avait créé la Cour de cagsan
» tion , avait reconnu dans le corps legislatif le droit dinterpréter,
» anres deux cassations, les lois qui, parleur ambiguité , ou les Vi
» ces de leur rédaction » 8¢ lrouveraieat daps le cas del'étre. Cétaiy
» la pour ce corps imposant une sorte de pouvoir; et ce Pouveir sen-
» blait manquer a celui qui, dans son iusatiable et sacrilége ambi-
» tion , aurait voulu les envahiy tous; il épie douc |y premiére oceas
» sion qui pourrait se présenter de semparer de i'i_n[erpi’élation de
» la loi; il s'en saisit, il en dépouille le corps législalif, il concentr. ,
» ce droit dans sa personne scule et |'exerce ensuite exclusivemen.

» Eh bien , Messieurs, votre Roj légitime | co priuce de la part de
» qui tout est justice ou bienfait, an liey de s'investir, au contraire
» lui il se dépouille; il renonce lui -méme ¥ uy ordye de chioses qiedil

ifd’iulel‘p:é-
s ou obscures , et
ances de lui et rey-
n publique, tonte I'exé-
ais celte dispesition de |y




" ()

» tronve établi; il ne veut pas d’une autorité qu'il ne regarde pas

,» comme légale; il est le premier & rendre au pouvoir législatif ses
» attributions naturelles; 1l fait revivre en votre fayeur les anciennes
» formes, et il vous propose aujourd’hui les interprétations de la loi,
» de la méme roaniere qu’il vous propose la loi elle-méme, »

Vous le voyez, (et nous devons nous en féliciter dans I'intérét de
notre cause’), on peut vicloricusement opposer au discours de M. le
comte de Stze, premier président de la Cour de cassation en 1827,
Vopinion de M. le comte de Stze, pair de France et rapportéur d'une
commission en 1817. ;

$ A. Germaix,
: Avocat & la Courroyale de Paris.
e P
CHRONIQUE JUDICIAIRE

: DEPARTEMENS.
— Charles Camus, dit /e Borgne, igé de g ans, manouvyrier, né

A la Chapelle-Véronge ( Seine-et-Marne ), déclaré coupalbile d’atten-

tat ala pudeur avec violence sur vne fille de 6 ans, a é1é condamné,,

var la Cour d’assises de la Maroe (Reims), a cing ans de travaux foreés,
%ul‘ Ia réquision du minisiére public. Cette affaive a &té jugée a huis-
¢ los. : .

I’ huissier ayant fait évacuer Pauditoire, MM= Pointe et Pére, avo-
gals récemment attachés au barreau de cette ville, et qui n’out
point encore plaidé, se disposaient a assister, en robe, a Paudience,
5 cout du défenseur de Paccusé; mais M. le président ( M. Dupuy,
conseiller & la Conr rovale de Paris) lenr a dit de se retiver, que
Parrét de 1a Cour leur était commun. MMe Pointe et Pere; ne vou-
Jant point débuter par une protestation, ont obéi. On peuse qu'a la
premidre occasion le barreau foga des réclamations. _

— Quatre affaires d’attentats a la pudeur avec violence viennent
d’étre portées devant la cour d’assises de "Yonne (Auxerre). Des le
premier jour, M. le président Dehéiain , conseiller a la cour royale
de Paris, s'est empressé d'annoncer que Pexclusion du public ne
comprenait pas le barrean ni MM. les jurés non appelés a siéger.

La premiere affaive élait divigde contve un jeune soldat, qui a été
aequitté sur Ja plaidoirie de/Me Cherest.

La seconde a pris un caractére assez plaisant aux débats, et l'accu-
sé, défendu par Me Leclerc, a été fucilement acquitté.

La troisitine présentait le hideux tablean d’un peér® de famille se
Tivrant h des excés qu'on ne peut indiquer ni qualifier, et choisis-
sant, pouy agsouvir son inconcevable dépravation, des enfuns de
quatre et cing ans, Ii était parvenu A intimider tellement une de ses
victimes, qu'elle n’osuit pas, quoigque devant la jastice, vendie
compte des horribles biutalités qui "avaient souillee , ni ddsiguer
Pauteurde cetattentat. Mais M. le président ayant ea Pheureuse idée
de faire reliver accnsé ; aussitot elle 'a nommé et elle a tout vap-

porté. Accablé par I’évidence des preuves, il a 816 obligé d’avouer ses .

crimes, et il a ¢té condamné aux travaux forcés.

La quatritme concernait un jeunc homme qui s'était introduit la
nnit prés d'une jeuwe femme mariée, espéraut la tromper en imi-
tant la voix de ron mari absent. Heurewsement pour cette jeuune
femme, elle découvrit promptement la ruse, et anssitot elle opposa
une réistance insurmoutable. Une lutie assez violente s'engagea, et
Paccusé fut obligé de fuir le domicile conjugal , ot il avait eu la
eriminelle hardiessede ' introduire. Malgré les efforts de Me Leclerc,
son avocat, il a ¢1é condamué & la réclusion et au carcan.

— A laudience du 12 décembre , la Cour d’assises de I'Ewre
( Evrenx) s'est occupée de trois accusations dattentats & la pu-
deur avec violences. Toutes ont été jugées a huis-clos.. Mais M.
le président Barroche, conseiller a la Cour de Rouen, n'a point
fuit exéenter Parrét a 'égard des membres du barrean ni des jurés
qui ne siégeaient pas. Dans 'une de ces il["ﬁli'l'es , une jl.:l]li(‘ fille de
17 2 18 ans, d’une figure fort intéressante, wais qui pavait dénnée de
toute espece d’intelligence, est venue démentir & l’.lll(il(‘[lc.{! ]:ll plainte
_quelle avait faite au maive de la commune. Loin de récriminer con-
tre les violences de aceusé, ses yeux ses portaignt sans cesse vers lui
avée altendrissement , et elle disait: Le pauvre petit Pl ne fant pas
lui faire demal, i ce pauwvre petze! Etle démentait méme une partie
des faits avoués par P'accusé Dans cette affaive , cominie dans une
autre, ot les accusés étaient des enfans de 14 2415 ans, Paceusation a
succombé. Elle a véussi & égard d’un aulre accusé, qui a éié con-
damné i cing ans de réclusion et au carcau.

— Une fille était accusée, devant la Cour d'assises de I"Yonne

( Auxerre ), d’avoir soustrait une piece de 5 fr. 4 son maitre, et cette
affaive, sans intérgt en elle-méme, a douné lieu & un incident tiés
singulier. Le jeune avocat chargé doffice de la défense de cotie fille,
crut devoir établir que le maitre ¢tait naturellement soupgonnenx,
que déjiu il avait fort injustement accusé de soustractious plusieurs
_personnes qu'il signalait, et le faitest vrat. {1 le bldmait de ce qu !I
avait dispersé des pieces de 5 fr. dans sa maison pour €pipuver la fi-
délité de sa domestique et le fait était avoue. Eufinapres avoirsouteuu
que ce méme maitre n'avait pas dit toute la vérité, il s’¢eria: J! est
prouvé qi'tl en a menti. Aussitot M. le président Clml‘t}on , qui sup-

Jléait M. le conseiller délégué, lui rappela avec boutd que son zele

{’emportait trop loin et peut-étre au-dela d’une légitime dl..'l‘.en.-s('_
‘Lavocat s'empressa de recounaitre qu'il avait eu tort de qualifier fa
conséquence qu'il tiraitde sa démonstration’etcontinua sa plaidoivie.
Le jury déclara Paccusée non coupable.

On assure que sur Ja plainte du témoin M. le procureur du Ro;

rds le Tribunal d’Auxerre, doit poursuivie Me P.... devaut o ;.
gunal, comme chambre de discipline de I'ovdre des avocats, poyy
faive véprimer par une peine quelconque les paroles qui lui soy,
échappées i Paudience.

La discussion du mérite de cette action donnera lieu a I'examen ¢,
plusieurs juestions importantes qui se rattacheront toules i iy,
pendance des avocats, aux droits de la défense en matiére criminelfy
et surtout aux droits des procureurs du Roi dans les siéges ol il exige
moins de vingt avocats.

—Si Jes différens vols, qui se commettent depuis quelque temps
Chiteauroux, ne suffisaient pas pour faire croire a une organisatioy
de malfaiteurs dans ce canton, le nouveau crime commis i Deggls
(4 un quart de licue de la ville) doit lever tous les doutes.

Le 1o décembre, vers huit beures du soiv, un individu s'intrody;.
sit dans la maisou de la veuve Brossard, dgée de plus de 8o ans, Cetp
femme était couchée. Elle vit un homme, qu’elle ne reconnut pay.
allumer une chandelle au foyer et s'¢lancer aussitot vers son lit, .L';,;.
sassin Iui placa les deux genoux sur la poitrine, lui sevra’ la gorge
et ne ldcha prise que lorsqu’il la erut morte. Descendu du lit, il prit
dans la poche de la veuve Brosserd la clef de son coffre, Vouvrit, ¢
chercha dedans. Un soupiv ponssé par cette femne 'exposa a (o
nouvellesviolences ; 'agsassin sauta de nouvean sur le lit, et, & coups
de pieds, voulut acliever cette malheareuse. Elle resta sans connais.
sance. Revenue i elle, elle regarda attentivement des yeux , et sung
faire le moindre mouvement, ce que faisait Passassin. Elle le yit
foniller de nouveau dans le coffre et prendre le peu d’argent qui sy
trouvait; au méme moment la chandelle s'éleiguit, le couvercle dy
coffre tomba , et "homme s’enfuit. :

La justice g'est trausportée dés le lendemain chez la veave Bros
sard, qui n’a pu donner d’indication précise sur Pindividua gui s'éaic
introduit chez elle; plusicurs témoins ont été entendus. Personns
n'est encore arrété,

Ces crimes, qui se succtdent avec une effrayante rapidité, épon-
vantent les habitaus de Chéteauroux. Malheuveasement la garde na-
tionale de cette ville est depuis long temps désorgaunisée; ancupe
patrouille n’est faite pendant la nuit; plusieurs rues habitées par
des gens, depuis long-temps mal famés, ne sont pas éclaiwées et
penveut servir de retraite aux malfaiteurs. Eufin la police, douton
ne saurait, au reste, trop louer le zéle dans ces circonstances, ug
peut pas suffive & tout. Ne serait il pas possible de détacher de la gar-
nison de Bourges quelques troupes qui feraient 3 Chileauroux un
service de nuit ? :

Des mesures promptes eténergiques sont d’autant plus nécesssaires,
({ue d’apres des documens certains, il y a & Chitcauroux 65 indivi-
dus qui ont subi des condamnations, soit aux travaux forcés, soit ala
réclusion , ou simplement & la prison pour vols, et dont la plupart
sont sans moyens d’existence.

PARIS, 17 nicemenz.

— La Cour royale (appels de police coirectionnelle) a statné au-
jourd'hui sur Vopposition formée par le sieur Laburthe, doctear-me-
decin, membre du couseil de révision de Meluu , contre 'arvét qui,
sur Pappel & muniad, interjeié par M. le procureur du Roi 4 Melun,
ct par application de I'art. 405 du Code pénal, I’a condaniné a 5 ans
de prison et 1,000 fr. d'amende pour mancenvres fraudnleuses ten-
dantes & faive naitre dans Uesprit de plusieurs jeanes gens Uespérance
chiméiique d’une véforme.

Yaus notre numeéro du 14 oetcbre, nous avons rendu compte des
débats de cette affaive. Le sieur Laburthe fut condamué, econtraire-
ment aux conclusions de M. Léonce Vincent, avocat-géudral , qut
conclut a ce que la Cour se déclardt incompétente , attendu la qualité
de fonctionuaire public qu'avait alors le prévenu. :

Les mémes couclusions ont été prises aujburd’hui . tant par M.
Tarbe, avoeat-géndral, que par M €lontare, avocat de Laburthe,

La Cour a adopté par arrét ces conclusions, et ordouné que La-
barthe serait renvoyeé devant un juge d’instruction.

Cetarrét préseute celte circonstace remarquable , que les denx jeu—'
nes gens en faveur desquels Laburthe est prévenn d'avoir e:np!n?ﬂ
son crédit aupres du conseil , de témoins qu'ils étaient en premieie
instance, i raison de'escroquerie impntée an médecin , devienneit
ses complices , sont menacés comme lui d'uune poursuite ciiminelie
et accnses de corruption d’emplovés.

— Il parait que les bureaux de loterie sont devenus le point rl"ﬂ“ﬁ‘
que des voleurs noctiuryes de la capitale. La nuitderniére, plusients
se sont introduits avec affraction dans celui du pont Saint-Michel s
et ils ont eulevé un billet de banque de 1500 fr. et 1,000 fr. gnar
pent. ¢ ;

— 3. Morisot (rue Notre-Dame-dame-de-Nazareth, ne 28, et at
trefois rue Saint-Denis) nous écrit que ce n’est pas lui qui plaidait
ces jours derniers en séparation devant la Couar royale; que la _Pi”“‘
parfaite harmounie régne dans son heureux ménage, etil nous pric ¢ “'
rassurer i cet égard ses nombreux amis qui ont été trompés par Uit
ressemblance de noms. Rien deplus juste.

—
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